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THe sTaNdards

bitte�tragen�sie�ihren�nachnamen�und�ihre�hausnummer�auf�seite�1�ein.�
please�enter�your�last�name�and�house�number�on�page�1.�
s‘il�vous�plaît�entrer�votre�nom�et�numéro�de�la�maison�à�la�page�1.
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your address
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NaMe / surNaMe

TeLePHoNe

eMaIL

daTe / sIGNaTure

address / sTreeT No. / PosTCode

individuelle folierungen des briefkastens können nur per fax bestellt werden. füllen sie dazu diesen individualisierungsbogen aus oder wählen sie alternativ ein gestaltungsbeispiel auf der rückseite. faxen sie es an 
folgende faxnummer: 02232 - 76 36 -10 und wir senden ihnen ihre wunschfolie zu. vergewissern sie sich bitte, dass alles richtig geschrieben ist. individualisierte briefkästen sind vom umtausch ausgeschlossen.
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weitere produkte finden sie unter: 
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com

you can find further products at:
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com

vous trouverez d’autres produits à l’adresse:
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com
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 DEUTSCH ENGLISH FRANÇAIS

zeichnen sie die gewünschte höhe des 
briefkastens an.

setzen sie den briefkasten unten auf 
die befestigungsschiene und markieren 
duch die geöffnete klappe die oberen 
befestigungspunkte.

montieren sie die untere befestigungs-
schiene mit den beiden dünneren 
distanzstücken.

(zu schritt 6 bitte erst auch zweite 
seite beachten!)
setzten sie den briefkasten in die untere 
befestigungsschiene ein und befestigen 
den briefkasten. dabei… 

hängen sie hierzu ggfs. das schwarze 
fangband aus.
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weitere produkte finden sie unter: 
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com

you can find further products at:
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com

vous trouverez d’autres produits à l’adresse:
www.radius-design-shop.com
www.absolut-lighting-shop.com

Letterman III
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 DEUTSCH ENGLISH FRANÇAIS

hängen sie das fangband wieder ein.

fertig!

…setzen sie die dickeren distanzstücke 
hinter die schraublöcher und schrauben 
sie den briefkasten fest.
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